Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 30303681

DE

Einige Akustikpaneele kénnen
aus Materialien bestehen, die
bei der Verarbeitung oder
Installation
gesundheitsschadlich sein
kénnen (z.B. Glasfaser oder
andere synthetische Fasern).
Tragen Sie bei der
Handhabung entsprechende
Schutzkleidung und
Atemschutzmasken.

In feuchten Umgebungen kann
sich Schimmel auf den
Paneelen bilden. Stellen Sie
sicher, dass der
Installationsbereich gut beliftet
ist und vermeiden Sie die
Installation in extrem feuchten
Bereichen.

Einige Akustikpaneele
erfordern eine fachgerechte
Installation durch professionelle
Handwerker. Falsche
Installation kann zu
Funktionsverlust oder
Beschadigung fuhren.

Uberpriifen Sie die
angegebenen akustischen
Eigenschaften der Paneele und
stellen Sie sicher, dass sie fir
den beabsichtigten Zweck
geeignet sind. Falsche Nutzung
kann zu unzureichender
Schalldammung oder -
absorption fuhren.

Bestimmte Materialien kénnen
sich unter Einfluss von
Temperatur, Feuchtigkeit oder
UV-Strahlung verformen oder
verfarben. Achten Sie darauf,
die Paneele entsprechend der
Herstellerangaben zu
verwenden.

EN

Some acoustic panels may
be made of materials that
may be hazardous to
health during processing or
installation (e.g. fiberglass
or other synthetic fibers).
Wear appropriate
protective clothing and
respiratory masks when
handling.

In humid environments,
mold may form on the
panels. Make sure the
installation area is well
ventilated and avoid
installation in extremely
humid areas.

Some acoustic panels
require professional
installation. Incorrect
installation may result in
loss of functionality or
damage.

Check the stated acoustic
properties of the panels
and make sure they are
suitable for the intended
purpose. Incorrect use may
result in inadequate sound
insulation or absorption.

Certain materials may
deform or discolor under
the influence of
temperature, humidity or
UV radiation. Make sure to
use the panels according to
the manufacturer's
instructions.

FR

Certains panneaux acoustiques
peuvent étre fabriqués a partir
de matériaux pouvant étre
nocifs lors du traitement ou de
l'installation (par exemple, fibre
de verre ou autres fibres
synthétiques). Porter des
vétements de protection
appropriés et des masques
respiratoires lors de la
manipulation.

Dans les environnements
humides, de la moisissure peut
se former sur les panneaux.
Assurez-vous que la zone
d'installation est bien ventilée et
évitez d'installer dans des
zones extrémement humides.

Certains panneaux acoustiques
nécessitent une installation
professionnelle par des artisans
professionnels. Une installation
incorrecte peut entrainer une
perte de fonctionnalité ou des
dommages.

Vérifiez les propriétés
acoustiques déclarées des
panneaux et assurez-vous
qu'ils sont adaptés a l'usage
prévu. Une utilisation incorrecte
peut entrainer une isolation ou
une absorption acoustique
inadéquate.

Certains matériaux peuvent se
déformer ou se décolorer sous
l'influence de la température,
de I'humidité ou des rayons UV.
Assurez-vous d'utiliser les
panneaux conformément aux
instructions du fabricant.

IT

Alcuni pannelli acustici
possono essere realizzati con
materiali che potrebbero
essere dannosi durante la
lavorazione o l'installazione
(ad esempio fibra di vetro o
altre fibre sintetiche).
Indossare indumenti protettivi
adeguati e maschere
respiratorie durante la
manipolazione.

In ambienti umidi si possono
formare muffe sui pannelli.
Assicurarsi che I'area di
installazione sia ben ventilata
ed evitare l'installazione in
aree estremamente umide.

Alcuni pannelli acustici
richiedono un'installazione
professionale da parte di
artigiani professionisti.
Un'installazione errata puo
comportare la perdita di
funzionalita o danni.

Controllare le proprieta
acustiche dichiarate dei
pannelli e assicurarsi che
siano idonei allo scopo
previsto. Un uso errato puo
comportare un isolamento o
un assorbimento acustico
inadeguato.

Alcuni materiali possono
deformarsi o scolorirsi sotto
I'influenza della temperatura,
dell'umidita o dei raggi UV.
Assicurati di utilizzare i
pannelli secondo le istruzioni
del produttore.

NL

Sommige akoestische panelen
kunnen gemaakt zijn van
materialen die schadelijk
kunnen zijn tijdens de
verwerking of installatie
(bijvoorbeeld glasvezel of
andere synthetische vezels).
Draag geschikte beschermende
kleding en
ademhalingsmaskers tijdens
het hanteren.

In vochtige omgevingen kan er
schimmel ontstaan op de
panelen. Zorg ervoor dat de
installatieruimte goed
geventileerd is en vermijd
installatie in extreem vochtige
ruimtes.

Sommige akoestische panelen
vereisen een professionele
installatie door professionele
vakmensen. Een onjuiste
installatie kan leiden tot verlies
van functionaliteit of schade.

Controleer de aangegeven
akoestische eigenschappen
van de panelen en zorg ervoor
dat ze geschikt zijn voor het
beoogde doel. Verkeerd
gebruik kan leiden tot
onvoldoende geluidsisolatie of
absorptie.

Bepaalde materialen kunnen
vervormen of verkleuren onder
invloed van temperatuur,
vochtigheid of UV-straling. Zorg
ervoor dat u de panelen
gebruikt volgens de instructies
van de fabrikant.

ES

Algunos paneles acusticos
pueden estar hechos de
materiales que pueden resultar
daninos durante el
procesamiento o la instalacion
(por ejemplo, fibra de vidrio u
otras fibras sintéticas). Use
ropa protectora adecuada y
mascaras respiratorias durante
la manipulacién.

En ambientes humedos se
puede formar moho en los
paneles. Asegurese de que el
area de instalacion esté bien
ventilada y evite la instalacion
en areas extremadamente
humedas.

Algunos paneles acusticos
requieren una instalacion
profesional por parte de
artesanos profesionales. La
instalacion incorrecta puede
provocar pérdida de
funcionalidad o dafios.

Verifique las propiedades
acusticas declaradas de los
paneles y asegurese de que
sean adecuadas para el uso
previsto. Un uso incorrecto
puede provocar un aislamiento
0 una absorcién acustica
inadecuados.

Ciertos materiales pueden
deformarse o decolorarse bajo
la influencia de la temperatura,
la humedad o la radiaciéon UV.
Asegurese de utilizar los
paneles segun las
instrucciones del fabricante.
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Nékteré akustické panely
mohou byt vyrobeny z
materiald, které mohou byt
Skodlivé béhem zpracovani
nebo instalace (napf.
sklolaminat nebo jina
synteticka vlakna). PFi
manipulaci pouzivejte
vhodny ochranny odév a
dychaci masky.

Ve vihkém prostfedi se na
panelech mohou tvofit
plisné. Zajistéte dobré
vétrani mista instalace a
vyhnéte se instalaci v
extrémné vlhkych
prostorach.

Nékteré akustické panely
vyzaduji odbornou instalaci
profesionalnimi femesiniky.
Nespravna instalace muze
zpusobit ztratu funkénosti
nebo poskozeni.

Zkontrolujte deklarované
akustické vlastnosti panelu
a ujistéte se, Ze jsou
vhodné pro zamysleny
ucel. Nespravné pouziti
muizZe vést k nedostatecné
zvukové izolaci nebo
absorpci.

Nékteré materialy se
mohou vlivem teploty,
vihkosti nebo UV zareni
deformovat nebo zménit
barvu. Ujistéte se, ze
pouZzivate panely podle
pokynu vyrobce.
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Neki akusti¢ni paneli mogu
biti izradeni od materijala koji
mogu biti Stetni tijekom
obrade ili postavljanja (npr.
stakloplastika ili druga
sintetiCka vlakna). Prilikom
rukovanja nosite
odgovarajucu zastitnu odjecu
i maske za disanje.

U vlaznom okruzenju na
plo¢ama se moze stvoriti
plijesan. Provijerite je li
prostor za postavljanje dobro
prozracen i izbjegavajte
postavljanje u izrazito
vlaznim podrugjima.

Neke akusti¢ne ploce
zahtijevaju profesionalnu
ugradnju od strane
profesionalnih majstora.
Neispravna instalacija moze
dovesti do gubitka
funkcionalnosti ili oSteéenja.

Provjerite deklarirana
akusti¢na svojstva panela i
uvjerite se da su prikladni za
predvidenu namjenu.
Nepravilna uporaba moze
dovesti do neadekvatne

zvucéne izolacije ili apsorpcije.

Odredeni materijali mogu se
deformirati ili promijeniti boju
pod utjecajem temperature,
vlage ili UV zragenja.
Obavezno koristite plo¢e u
skladu s uputama
proizvodaca.

Si

Neki akusticni paneli mogu
biti izradeni od materijala koji
mogu biti Stetni tijekom
obrade ili postavljanja (npr.
stakloplastika ili druga
sintetiCka vlakna). Prilikom
rukovanja nosite
odgovarajucu zastitnu odjecu
i maske za disanje.

U vlaznom okruzenju na
plo¢ama se moze stvoriti
plijesan. Provijerite je li prostor
za postavljanje dobro
prozracen i izbjegavajte
postavljanje u izrazito vlaznim
podrucjima.

Neke akusti¢ne ploce
zahtijevaju profesionalnu
ugradnju od strane
profesionalnih majstora.
Neispravna instalacija moze
dovesti do gubitka
funkcionalnosti ili oStecenja.

Provijerite deklarirana
akusti¢na svojstva panela i
uvjerite se da su prikladni za
predvidenu namjenu.
Nepravilna uporaba moze
dovesti do neadekvatne
zvuéne izolacije ili apsorpcije.

Odredeni materijali mogu se
deformirati ili promijeniti boju
pod utjecajem temperature,
vlage ili UV zracenja.
Obavezno koristite plo¢e u
skladu s uputama
proizvodaca.
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Egyes akusztikus panelek olyan
anyagokbol késziilhetnek,
amelyek karosak lehetnek a
feldolgozas vagy telepités soran
(pl. tvegszal vagy mas
szintetikus szal). A kezelés
soran viseljen megfeleld
védoéruhazatot és légzémaszkot.

Nedves koérnyezetben penész
képzédhet a paneleken.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
telepitési terulet jol szellézik, és
kertlje a rendkivil paras
helyeken torténé telepitést.

Egyes akusztikus panelek
professzionalis beszerelését
igénylik professzionalis
mesteremberek altal. A
helytelen telepités a
funkcionalitas elvesztéséhez
vagy karosodashoz vezethet.

Ellenérizze a panelek deklaralt
akusztikai tulajdonsagait, és
gy6z8djon meg arrol, hogy
alkalmasak a tervezett célra. A
helytelen hasznalat nem
megfeleld hangszigeteléshez
vagy hangelnyeléshez vezethet.

Bizonyos anyagok hémérséklet,
paratartalom vagy UV-sugarzas
hatésara deformalédhatnak
vagy elszinezédhetnek.
Ugyeljen arra, hogy a paneleket
a gyarto utasitasainak
megfeleléen hasznalja.
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Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit aulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auRerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’'emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere |l
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.
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Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.
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Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpe€nostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, kterd& mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouZzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hra¢ka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cis&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanij$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerilé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékoér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



